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The purpose of this volume is to make available cer-
tain materials of interest to linguists, anthropologists, and
any who are interested in folklore, It is not intended to be
a study in depth, but does include some notes and observa-
tions based on the texts. It consists of legends, lore, and
first-person accounts originally told to investigators who
were seaking a body of material for linguistic analysis,

The informants who submitted these texts are pres-
ent-day Mayans,! many of whom prefaced their remarks
with, "According to our ancestors,,,.' They are not nec-
essarily polished story tellers; some were apologetic for
their lack of skill, but they were still encouraged to relate
the aceount so that the investigator might obtain a connected
corpug of native speech, Most of the contributions were
recorded without interruption on magnetic tape, then tran-
scribed and interpreted with the help of a native speaker,

All contributions have been made by members of the
Summer Institute of Linguistics working in Central America,
all of whom have had at least two years' residence in their
respective ethno-linguistic regions, It is fheir hope that
some of the pleasure that has been theirs in collecting the
tales might be shared by those who read them,

Mary Shaw

1 Exceptions: Carib and Jieaque narrators, although there
is probably a certain amount of Mayan influence present
in these ethnic groups also,



CHU

The Chuj occupy the northwest corner of the
department of Huehuetenango, Guatemala,
centering around the towns of San Sebastifin
Coatdn and Nentén, They number approxi-
mately 8, 000, Collectors of these texts are
Kenneth and Barbara Williams, who began
work in Chuj in 1959,

TERTS

Chuj Pantheon

The Origin of Monkeys

How Adam Began Cultivating the Earth
When God Was Born

Why Indians Have to Work Hard

The Rabhbit and the Coyote

(For further ethnographic informaticon on the Chuj, see that chapter by these
same authors in Languages of Guatemala. )
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CHUJ PANTHEON

Now I will talk to you, This is how the world is. This is what we believe
along with our forefathers. The sky was already here when God came. There-
fore the sun ig our real god. And the moon is our real mother. But the stars,
they are nothing to us, But the sky, it had been there forever when God came,
That is what our ancestors said a long time ago. And the earth belongs to God,
but it has always been here. We just call it God's. However, it has always
been here, it just belongs to itself. Therefore it ig alzo our mother. And the
animala which are on the world, they have no owner, There are animals which
have owners (domestic animals) and there are wild animals. Therefore all the
animalg have no god, In a sense all these things belong to God, but we must
ask (God) for the health of the anlmals, if they are our own animals,

There are the wood things (the crosses) and the rocks {at the bage of the
crosses). These are our gods, because that is what we were taught by our an-
cestors. These things are very Iimportant because they give ug our life, so
that we will spend a lot of time on thig earth, Therefore this ig where we put
our faith, This is where we worship, because this 18 what our ancestors said.
Our ancestors said that they knew all about this earth. They knew how this
earth began a long fime ago, However, thia isn't really sure. They just said
those things; it wasn't sure what they said. However, we must continue to live
their way of life, because we are their progeny.

Now about the sky, they said that there are four men-earthquakes.®
Those four men-earthquakes hold up the sky. Then when they adjust their
tumplines it makes an earthquake come, Those men just want to fight, they
want to wreck the world, to cause the sky to fall. Therefore they adjust their
tumplines and an earthquake comesg, It is said that there are four of those men
(really angels), one at each corner. That ig how the sky is.

And the earth, it just holds itgelf up, It never shakes. That is what our
ancestors sald a long time ago, Therefore this is what we belleve, We must
have confidence init, We must be afraid of the sky, that it might be ruined.
We must be afrald of the earthquake, that it might come, Becauge the earth-
guake means that we will dle, that this world will collapse. Our ancestors
told very many things. These are the things we know. Therefore we don't
want this world to ever be ruined.

Look at how wonderful this world is, Ie it apt to destroy us? TFor
that reason, now when the sun rises, it wants us to worship it. At noon we
worship it. At sundown we worship it, because thig 1a our god. We can medi-
tate a little bit, how that this sunis very great--itis our god. It shows us
very many things, That is what our ancestors told us.

Algo there are the ora (day-gods) who are with us., There are twenty
day-gods who see us (teke care of us) each day. One day-god sees us each
day. Therefore we feed those day-gods. If we don't feed them, they will be-
come angry with ug, Those day-gods have axactly the same power as the sun,
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which is our god. Therefore we must appease them. We must put our faith in
them. If we do not appease them well, there will be a time when we are walk-
ing along, going out fo our work, and a snake will come in front of us. But it
is a messenger of the day-gods, becauge we aren't gserving them in a way that
pleases them, Therefore we should repent, It i3 good that the snake shows it-
self to us, to make us strailghten up, so that we don't die., That errand of
his Is very profitable for us, Therefore we repent; we remember how great
our god is in thls world,

All those things are companions together--all are gods. The wood
things, the crosses, they are really our gods, because that ig where the day-
gods live, Therefore it is necegsary that we be very careful with them, that
we fear them, Thoge things are very great, as all things are. Our ancestors
said that we must give sacrifices. There are thirteen sacrifices.? There are
those who have four. There are those who have eight. We must obey this, If
we don't have any sacrifices, we will die. He will pass his hand over us (make
us suffer). Very many sufferings will come upon us. But if we obey, he is the
one who will save us. We won't die.

There are other things which are sacred, There is the rifle, a subject
of sacred rites,® If we don't ohey it, we will become thin; we will swell up. A
lot of things will happen to us, We won't be around very long before we die,
but it is because we don't ohey, No, it ig better if we obey those things, so that
we won't suffer a lot, All these things are very important, We are€ afraid of
them because this world is very powerful. It will never pags. We want to see
this world for a long time, Therefore we really obey all the things told by our
ancestors, .

And our ancestors, they did very many things. They were very smart,
And they can make us suffer. They not only make us suffér, they make ug do
these things. When our ancestors were here they really were important be-
ings. They even called themselves gods. They did many miracles. Many
people worshiped them. Also the day-gods want us to obey thoge things that
way. But we on the other hand, those things are being lost by ug. Therefore
it is very dangerous. Not only that, those things are killing us, so that we
do not increase on this earth,

We must not forget those things, Therefore we really believe in the
gsun ag our god. And we believe in the day-gods as our gods, because thoge
things are really alive. They are what give us our life. When their hands and
feet pass over us for good, we are happy every day,

I say these things because I understand how we get along in this world,
This 18 how we do it. Remember when the rain time comes? The people do
very many things to bring the rain, Everyone gets together, They all get
drunk, They do many things, The incense and candles go to the hilltops so
that the rain will come, That is where the rain goes to live, and they go there
go that the rain will come. Because of it we eat well--our corn comes out
well, our wheat comes out, all the plants on this earth grow, But it is because
of the people. The people are the oneg who bring the rain., If they don'tgather
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together, there isn't any rain. Then we no longer eat., Then we are lost; the
world dries up. Therefore we must not let this custom be lost. May there he
the gatherings forever, May there be drinking forever. May there be the
candles on the hilltops forever, so that the rain will dwell on the hilltops all
the time. Our ancestors did very many things on this earth, and because of
that we get along well, But if not, if we do not serve the day-gods well, and
the hill-gods, it means that evil will come on our cornfields, The hail will
come, The frogt will come, The cold rain will come upon us, the snow.
There will be much sickness of the corn, it will rot. Those are the sicknesseg
of the corn, like our sicknesses. It has been done by our ancestors and by our
gods, if we don't cbey, Those are the things that kill us on this world. These
things all are very important to ua,

Therefore I say these things to you, how that they are very important.
Never let these things be lost, because these things are alive., They are alive
with the day-gods and the day-night god. These are always united with the sun,
our god.

1 Note the use of personification, i.e., the following are referred to ag men:
earthquakes, the day-gods, rain, hall, snow, rot (of corn or wheat), Other
things referred to as men, but not mentioned in this text are: death, ill-
ness, wind, the sun,

2 That is, some people give 13 sacrifices, some glve four, some give eight-~
each person gives a different number, depending upon what his father and
grandfather gave. Thege sacrifices are given over a period of years, e, g.
one or two a year until the total number 1z fulfilled, and then that is a1l the
person has to give during his lifetime.

3 The rifle is considered to have a apirit like the cross., It is prayed to, and
it can give life and good health. Also, animals killed with rifles are re-
vered: their skins are stuffed and they are kept and prayed to,

THE ORIGIN OF MONKEYS

Here ig another story, how that there were some men a long time ago,
They had a mother. There were five or six men, They were the sons of that
woman. They really liked each other, but there was the youngert son, He was
really despised by the others! So when the boy was absent they thought about
it., They really came to hate the youngest son, because he wasn't yet able to
work, Therefore they really wanted to do him evil, They wouldn't give him a
thing to eat. But the mother of the boy provided for him. When the men ate,
she glways gave the boy some so that he was able {o grow up.

Then one time the men got together and decided: "Let's have a dance."?
So they looked for some others to dance too and they really had a big one, For
thelr dance-clothes they went around and got the moss that grows on the
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branches of big trees to put on. Others got gome clothes which were all rag-
ged, just old rags. Just thoge old things were what they had to put on. There-
fore they were dressed and ready to dance, And they gaid: "We are really
dancing, but this little orphan here...." They turned on their brother. He was
nothing in their eyes. He was like an orphan to them, So they said: "This
orphan, could he ever be able to dance like we are doing?" And it happened
that the younger brother heard them, He heard how they called him an orphan,
S0 he said, "Well, I will do a dance like that {00."" Then, when the men ate
during the time of the dance, they heard the orphan walking around outside the
house. They saw him walking around there. They were eating deer meat, and
they threw out the bones of the deer {o the orphan. "Here. Here is a little for
you," they said, Then at other times they would eat lamb; at times it was
chicken that they were eating during the dance time. The orphan would always
walk around outside the house and the men would throw the bones of the ani-
mals to him. The boy would just grab them up and keep them, just like a dog,
So the bones didn't smell there in front of the men's house and the men were
happy that the orphan was there with them, He would pick them up and take
them far away.?

The men did that kind of thing very often, And then that little orphan had
a dance, Just like those men danced, he did his too. And when hig dance
clothes came, they really shone, they were very nice, very beautiful. So the
men asked thelr mother: "Mother, where did this orphan, this kid of yours get
his clothes ? Look, his are really nice.'" "A..., Where did he sver get them?
I don't know., You don't ever lst me talk to him any more,'" the mother said to
them. 8o they were really sad. They all got together and gaid: "Where in the
world did he ever get those clothes ?" they sald, '"Where did you get these
clothes of yours?" they said to the boy. '"Nowhere in particular. I just get
them from where I get them," said the boy. He reglly had nice ones,

Another time they all got fogether with their other companions and had a
blg dance, When they had their dance thev ate again. They ate the meat and
threw out the bones again. And the boy still picked them up. Ilowever there
was a place where the boy had made several fence enclosureg., Then in a
separate place the boy had put the bones of the deer, the sheep, the chickens,
and whatever others the men had eaten. He put each kind in a separate place.

Then after some time the day came. He went and got his mother,
"Mother," '"What, child?" "There were some bones that my brothers gave
me, I gathered them all up, They gave them to me to eat, to chew on, hut
there wasgn't any meat at all on them., Therefore this is what I did with them.
Come with me and see," said the boy to his mother. But his brothers didn't
know about it, "Fine, I'll go, child,' said his mother. Then his mother went
with him. There were very many deer in the corral. There were so many
their antlers were getting all tangled up. Also there were very many sheep,
and very many chickens, Each corral was completely filled with a different
kind of animal. "Ay, is this how you are my child? You have done so many
miracles with your clever mind, ' said his mother, Then he gaid: "Don't tell
those brothers of mine because they haie me." "“Fine," sald his mother., Then
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they returned and the animals stayed there.

Then it happened that they danced again as they had done before, The
orphan also danced as he had done before. So they begged the orphan: '"Where
did you go to get these clothes? These clothes of yours are really nice, E...
if only we could go and get some like that for us," they said, "If you really
want them, I'll ghow you where I got them,” the hoy saild to them, The men
were really happy then. They all gathered rcound the boy. He became their
brother again right away,

Then he explained to them: '"If you want {0 have clothes to put on like
these of mine, come on. I will go show you where I got them." '"Let's go
then," they gald. They all gathered around him and he went first. He took
them to a big lake, It was very deep; no telling how far down the bottom was,
They looked down into it, "I.ook here, logk, There down deep is where I went
to get thege clothes of mine. I you can drink all of this water, drink it all up.
¥ you are able to finish it all up, you will win--you will be able to get the
clothes. S0 leave it in your hands, Drink it up. Look there are a lot of you;
you'll be able to finish it up in a little while,' said the boy. "All right." Thay
all lay down at the edge of the water. They began drinking the water. They
drank and filled up. They drank again and filled up. "Oh, we will never finish
it," they said. The men saw that the water was stlll as high as ever. But they
were completely full; they weren't going to be able to do it--the water wouldn't
be finighed off, Those men hadn't even drunk a little of it, "This is going to
kill ug off right now," they said,

Well the boy changed it and gave another way. There was a tree at the
edge of the water. It was a very large tree, no telling how many yards high it
was, No telling how high up it went. And there at the very top of the tree they
(the clothes) were, The men look up there., Then the boy says, ""No, you didn't
get what you wanted; you couldn't do it. Poor you, poor you. But now I will
show you. Here it is. You really tried to get them, but the water just couldn't
be finished off. So now try this other way and we'll see."

So the men looked up, and there in the branches were those clothes,
They were hanging there and all shining, just like the ones the orphan had put
on. "If you try it, all of you go. Go on up there and get your clothes," said the
boy to them, "Well let's go. Now we are going to go up there and get ours
down right now, Now this is easy, no problem to get them down., There isn't
anything we have {o drink now," the men sald. So they started climbing, But
as they climbed, the tree grew. As they climbed more, the tree grew. They
kept going higher and higher up into the sky, They just couldn’t reach the
clothes. Then the orphan saw that they were clear up into the sky, all of them,
They were right in the middle of the sky in that tree.

So then the boy sald: "You, you are the ones who mistreated me, You
really gave me a hard time just like you wanted to, But now I want to tell you,
I now glve you over to bad luck,* TForever you will eat the fruit of the trees
and the frult of the vines," he said. As soon as the orphan had said this about
the men, they all turned into animals. And the orphan heard, "Witz'witz'witz'-
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witz'," they said. And the men had become animals.® They just stayed there
in the branches of the tree. That is how they began. Thig is the story Itell
you now. 8

1 According to informant, this ig a story told about Jesus,

2 Drama dance. The clothes spoken of here are the dancers' costumes.

3 The suffering youngest brother demonstrated the same rare wisdom found in
the two mistreated younger brothers, Jun Ajpu and Xbalanque', in Popol
Vuh, part II, ch, 5, This story follows with amazing fidelity the events re-
lated in this particular section of Popol Vuh, although the ancient Quiché
eple is unknown to the Chuj people who tell this tale., (Ed.)

4 The expression "I give you over to bad luck" is literally, "I spit on your
backs,"

5 The animals into which the men turned are monkeys,

6 A good portion of thig plot is duplicated in the Jacaltec story "The Origin of
Domesticated Animals." (Ed.)

HOW ADAM BEGAN CULTIVATING THE EARTH

The moon began to shine, The gfars began to shine. Our ancestors, our
forefathers were found--they began. Listen--Adam, the man, took his hoe.
He dug the ground with it, "Ay!'" said the ground. The ground called out. So
then Adam came and talked with our Father God. He came and talked to Jegu-
cristo. Jesucriato said: '"No, go talk this way to the ground: 'FirstI will re-
ceive food from you, after that you can eat what I will give you,'you say to it,"
said Jegueristo to the man.

So then the man came. He dug the ground again. This time the ground
didn't call out any longer. So that is the way our ancestors, our forefathers,
began.,

WHEN GOD WAS BORN

When God was born someone gaid, '"Come right away, a god has been
born," Then the cow said, "Where was that god horn? Iam going to go and eat
him, ' Because of that, the cow is eaten now. The hide of the cow iz stepped
on; it is used for sandals. Its hide is used for all kinds of things, because Qur
Father God heard what if said,

When Jesucristo came to the world, the people went to receive him. The
Ladinos went right away. They didn't take thelr hats even.* They went and
gaid "Good morning" to that God who came. But our ancesgtor, he didn't take
his hat off. He said, '"Forget it. Did he really come {unbelief} 7 Where would
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that God come from? I keep on eating.'" Then he ate his food. After he ate,
then he drank a gourd of corn drink--it was a very big gourdful. After that he
went. No one knows just when Jesucristo came to hig place,

1 Tt is likely that typical pictures of the Nativity have influenced ideas ex-
pregsed in the account. The bearded, hatless shepherds shown kneeling at
the manger always look like Ladinog, not Indians. Algo typical ig the inclu-
gion of a cow near the manger, but the animosity of the beastis a unique in-
terpretation. (Ed.)

WHY INDIANS HAVE TO WORK HARD

Then when the boxes were distributed, the Ladinos took a box that was
filthy with chicken-droppings, That is what the Ladinos took, But the very
nice box is what our ancestor took. It was red, very pretty with its paint. But
when it was opened, it just had a pick, and a machete and an axe in it. That ig
what that nice big box had in it. But the filthy box had books, pencils, and pens
in it. That 18 how our ancestors' ways began,

THE RABBIT AND THE COYOTE

Now there are some stories I want to tell you, These are stories about
a long time ago, about our ancestors. There was a man who had a little corn-
field with a fence arcund ii, But the corn was heing finiahed off by gome ani-
mal. However, it wasn't evident what animal was eating up his corn. The man
went to see his cornfield every day, and more and more of his work was being
finished off by the animal, The man looked for a way to trap the animal.

Was it an animal or a robber? But right away the man figured out how to
trap it. He made a doll (of wax). He made it just like 2 man. Then the man
put it there in the trail. Then a rabbit came along., It was the one that was do-
ing the sinning (of robbing the cornfield). So the rabbit came to the doll, there
where he was going to rob the field. The rabbit gaid to the doll, "What are you
doing here? It isn't you that I'm locking for," sald the rabbit, But the doll
didn't answer, so the rabbit said, "Don't you feel like getting out of here in
peace ?" The doll didn't say a word. So the rabbit said, "I you don't want to
get out of the way, I'll finigh you off. I'll kill you. I'1l do you in right." Scthe
rabbit went at the doll and hit it with his hand, But the doll didn't fall down;
however, the rabbit's hand stuck to the doll, so he said, "Let me go!" But his
hand still stuck.

"Won't you let me go peacefully ? If I let you have it with my other hand,
that will kill you off," the rabbit said to the doll. Still it didn't answer, so he
hit it with his other hand. Then that hand stuck too. !"Checheche, so that's
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how bad you are, huh? You aren't going to let me go peacefully then? You'd
better change your mind. If I kick you with my foot, you'll die for sure," he
said, But the doll didn't answer a word, So then he kicked it with his foot. So
his foot got stuck also, "So you want to really have a fight then?'" gaid the rab-
bit to the doll, "I I kick you with this other foot, you will be finished off, You
will die then,'" he said. So he let him have it with hig other foot, That foot got
stuck too, He was really completely stuck then, However, his mouth was still
tree, so he said, '"You will see what is going to happen, I'll eat (bite) you.
I'1] take a good hite out of you and you will die. " But still the doll didn't an-
swer. So the rabbit took a bite of the doll and was then completely stuck,

After that, while he was hanging there, the worker came along. Sc he
said to the rabbit: "Well, so you are the one. You are the one who hag ginned
against this work of mine. I'll fix you up right now, Just wait right there, I'm
going to get some hot chocolate for you. Just wait, don't go away, don't be
afraid, I'm glad I found you." 8o the man went to his house.

While he was gone, a coyote came by, "Checheche, what are you doing ?
he said. "Nothing., I'm just here. And you, what are you doing around here ?"
said the rabbhit, '"I'm just walking around.' "Well, why don't you come hereand
take my place? There Is some hot chocolate coming right away., It is fitting
that you should have it, you are very large. Iam just small, look how little I
am; T couldn't finish it off," said the rabbit to the coyote. So the coyote said,
""Maybe Iwill take your place, I could finish off that chocolate alright, I'm real-
ly big." "Come on then. Just like I'm holding on to this, that's how you do, "
he said. S0 they changed places. The covote got stuck onto the doll just as the
rabbit had done. So the rabbit was able to get away free.

Then the worker came to look for the rabbit. He came and said, "Here I
come with the chocolate. Here is your chocolate~-ah, so this is how you are.
You are really smart, aren't you, that you can do this to yourself.>? Wait right
here." So the man came with the chocolate. But that chocolate was really a
steel rod. It was a wire that the man had heated in the fire. It was red hot.
Then the man jabbed it into the rump of the coyote. The coyote really let out
a howl, With all his might he pulled himself loose. Then he ran away, free.
The man just stood looking. He thought he had killed the coyote, but the coyote
hadn't died,

"Well then," the coyote thought, 'well, so this is how it is, Is this the
way he treats me? I thought it was true what the rabbit said, that it would
really be chocolate that would come, Well, now I'll follow his footprints. When
I find him, I'll eat him up. T'll really let him have it, Would I be afraid of him,
does he think?" After that, the coyote went off, following the rabbit's foot-
prints.

Then he came to a big meadow. That was where the rabbit was, The
rabbit was taking care of some animals there. So the coyotewent and told him,
S0 that is how bad you are? You just let me stay there fo die in your place
while you got away free." So the rabbit said: "Look, here are some animals
that I've been given to take care of. I'm supposed to take care of these chick-
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ens." But it was really just a lot of vulturea there in the meadow, Therefore,
it happened that the rabbit said, "Stay here in my place. There is something T
have to go get. But If you get hungry, you can catch one of these chickens and
eat it, so you won't be hungry, Iwill place them all in your hands, because I
am the one who iz taking care of them, You are going to take my place and
take care of them, so you can catch one and eat it." "Very well," said the coy-
ote. So he stayed there while the rabbit left. Then he saw that it was quiet, no
one came back. He just stayed there and much time passed. And thosewvul-
tures just all sat around there on the meadow, "What will happen now? I sure-
ly wouldn't touch one of thoge chickens or eat them. On the other hand, I sure
am hungry,'" said the coyote. So he tried to jump on one of the vultures. But
they all took off and flew up into the air. He wasn't able to grab one of them,
"Oh, so thegse weren't really domesticated animals after all, but he had me
here taking care of them, So that is how bad he is!" said the coyote. '"Right
now I'm going. Wherever he is, I'll go till I find him. When I get a hold of
him, I'll not forgive him again, I'll eat him, I'll really let him have it,” the
coyote said. So he took off again, following the rabbit's footprints.

When he arrived, the rabbit was holding up a big rock.? He was really
frightened, So the coyote said: '"What are you doing? Why did you treat me
that way, leaving me back there? T Jjust stayed there and waited." 'No, I was
coming by here when I saw that this big rock was falling. If T hadn't, where
would the rock have been now? However, when I came by, I saw that the rock
wasa starting to fall, so I got under it to hold it up. Why don't you get under it,
go that I can go look for a pillar for it? As soon as I find it, I'll come right
back, and then you can come out from under it and the rock will stay in place.
But if you don't, how many people will be killed by the rock!" said the rabhbit.
"Very well," said the coyote, So he got under the rock, However, the way it
happened, it wag the movement of clouds in the sky which made it look as if the
big rock was falling. After that, the rabbit said, "I'm going to look for the pil-
lar. Be patlent, I'll be back. I'll bring back the pillar. Just close your eyes
and hold up the rock with all your might, Hold your hands under it so that it
won't come down, Otherwise you will die, The marimba will play. You will
gsee, I'll come with the pillar so that it won't come down on us." "Very well,"
said the coyote. So he got under it and held it up while the rabbit left him.
Then after a very long time, the coyote heard that the rabbit was coming. The
marimba was playing and the fireworks were going off.? However, it wasn't
that at all. The rabbit had gone and set fire to everything surrounding the rock
and the coyote., They were in the middle and everything was hurning around
them. All of the sugar cane and other wood was burning, and when each cane
burst while burning, the coyote thought it was rockets going off. So when he
heard that it was coming right near him, he closed his eyes. But then he felt
the fire burning him. He just was completely destroyed in the fire. Sohe
threw himself into the midst of the fire. That is how the coyote was destroyed.
S0 the rabbit won, and the covote was finished off. That is the story that I tell
you a little now,
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1 The man apparently thought that the rabbit was a nagual animal, capable of
changing his form. (Ed.)

2 The incident of the falling cliff is also included in the Mopan and Mixtec ver-
sions of this tale, (Ed.)

3 The fireworks and marimba would signify the coming of crowds to honor a
hero. (Ed.)
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THE CHUJ PANTEON

1, A 1:icne(:,2 tzv«ralz3 abi'.4 2. 'Ixtc2 yaj2 yolyibﬁq'l.rlnl3 tie,

1
¥ !
3. Yujl toz 'le:cB qui 4 bayba15 yet6 qui,7 mameuicham,

4

8 4, Al jun

¥ 1 T t 1
satcha.ﬁs tic,4 toxn5 ayqui,6 ix7 jaws Dic»s.9 5, Yujl cha,2 in3

1 1
jun4 cu,5 atnﬁ ton,‘, tic8 qu.i9 Diosal,lo yll pax12 jun13 uj,14 atn15

2

1
'l:onl6 1:1017 quil8 nun. o 6. Paxl jun2 canz;.l,3 a, jun5 ch:;..6 may,

' L1 L1 )
3;0pis¢:>8 cuuj.s 7. Pa,lta1 a, jun 3 gatchail 4 tic,5 una ve.’anej,7 'a8

T 1 1 ]
smasnil9 ";iempo10 ixtcn xoni ix13 jawl Diog... 8. Ixtal ix2 yala

'12 4 15
1]
qu.i4 mz;,mc;[uich.m5 pecti 6 9. Y1 pax, jun3 sler.t4 lum5 tic.6 yic7 tc.n8

t ] | ]
Dios, pal(:a.l0 to11 tcucnl:3 ayq ui.1 10, Paltal t02 f:m:!'iej3 to, tzecac

4 8
taya'ul, 4 muln5 yic(i sba.7 12, Yuj 1

3

31'1«:0'01:6 DiOEI.,7 11, Alal t02 tlzaxn3

ch:a,2 ag ju.n4 l:iacs5 'it:h:st6 qui,, nung 1um9 pax,, yaji.ll 13, Pax1 jun2

tH t [ | !
tzo hg no, noc'y ‘ayc, ‘a, satB mundt:v9 tic, 10 ™Ma¥yyq ya]112 no'. 4

1, Now1_2 Isay:3 {in order that) you hear.‘i,t 2, Thusl1 182 the)
wcrld3 this, 4 3. Because1_2 1;hus3 (axre) our, 1:'ites5 Wil:h6 our
‘g 4, The1-2 5

5. For, t:hat,2 I have here3 I;he4 sun, 'chl;ae_8 our, God

7

ancestors sky3 this, 4 0O more. was, . he came, g God

*9
' 10 andll also

‘19 6. Also1 the2 'y
thez_3 sky4 this,5 one

12

t:he13 moon, 4, thisls-l'? is) our, ¢ mother stars

those no, {they) serve  to us 7. But

4-6 8 *9 '1
time 0nly7 for8 3.119 the) tlmel0 thus it 18, 1112 he came, s 1, God.15
e 9. And1 also

no more

8, Thus!a1 they Baid2_3 our, ancestor35 a long time ago 9
t;he3 surface4 ear!;h5 f;hiaa,6 perl:ains7 t:oEl God, 9 butm 11-19
was. g 10, But1 no more, , we give it5 in order that it b96 (of) G‘od7 fve

gay that it is of God), 11, But1 no more, o

12, For1 t]:nai‘.,2 th153_5 likeﬁ our

it was, , (it was of itself). 5-7

7 mc:ther8 ear‘ch9 a.lso10 is.ll

13. Alsac:-1 the animals that are, on_ the surﬁace8 of the world

2~3 45 6 7 9
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' T ! 3 ¥ T
14. A}l no, ays yajal,4 ay, pax. no, ma'ay. 15. Yu;]1 chza.,2

7 8
. ' .. : 1
comniie] 3 vaj 4 DO¢ aglente. 6 16. Smasnilmsbj1 jun,, tzo 0, tic, 4 yic:5
] ] t J 1
ton6 Dms,,7 pa.lta8 siempre, ‘ay,, pax,, wal12 ajl:3 tzqui 14 C'an ¢

' .
stzatzll g Mo asiente, 1:0t01 a no, cajhil 29 noc tic,

17 18 g 720 "2 23 24

7.0 : 3 ie, j ' ti i
1 Ayl jun,, tzo n, te4 te5 tf::6 m, ]un8 9 quen10 ¢,y auij,

3 '
Dmsal13 yaji.14 13. Yuj1 toz ixta3 Xon, cuyx. cang yuj7 quiB

18. Al jun

q'uen

t t 1
mamaquichm _ pecti’. tic,3 caw 4 ay5 yopisoﬁ yan7 qui8

9 10 2

, ' ; . . . ,
tzatzﬂ,g yvie 10 Wac:h11 tzguil 19 jaboc 13 Tiwn, tlemp015 a6

cp . ; . s . .
yolyibiiguinl 17 tic, 20, Yuj1 c:ha,2 4o fun, tic, aj, tzeca v:,'h,7 qui

18 5 6

91 ] L 13
nabf—m.9 21. Al tic2 ajq ’czcac4 ejm5 qui6 ba.,? 22. Yuj1 t02 1xta3

' ;
wal 4 xyal5 qui 6 mamquicham, chajtltos ayq pax 10 9ut 4 mamguichm 1

8

7

t .
xaln13 ixtic.14 to15 ycsjtc16 ebl a0

. . ' ' ‘y
23, Yojtc1 eb,2 r.-ha]tl3 ix, 'ajg sacbﬁ cot7 mund08 pecti ‘9

this, 10 not have11 owner, , 13 14, There aLreI eunmals-;2 that they

have3 owner,4 there zatre5 aIsoG animals7 that no,8 15, Fctr1 that2
common, 184 the place of the anlmals.5_6 16, All1 the thmgsz_3 these,4
5 to6 God,7 but8

always9 there is also where ours
we ask15 the health1 6 of the animals domestic that is the

2
.
7 yajl8 yolyibiiq'uinl 19 tie,

animals,

pertain 10 11-12 13 14
17 '18 19-20

animals2 domestic these 17, There are t wood things

1 22-23 ) 1 they_ g

these,6 01’7 l:he8 stonesg_lo thesell our,, 13 they are, 14

18, Because thus3 us4 they teach5 it remained,, for_ our a.ncestorsu9

1-2 6 7 8
already a long time ago 19, This t:ruly4 it serves
we see

4-5
gods

to give, our

wmrld17

5=6

*10 *1-3
10-11 12 ahttle13 long14 tlmel5 in,q

health,9 in order that
th1s.18 20, Fc»r1 that,2 th1s,3_4 where6 we put7 our, mine, o

21, Thlsl__2 whereg we give, we humhle5 our bemg7 we worship).

22, Because1_2 thuss_4 they said5 our ancestors,7 like8 they ha.cl9
oury ancestors that they said13 I:hus14 that15 they knew16 theyl,‘r

12
worlcl19 this 23, They knew

alsol0

how it was they, 5 how,, it was

18 *20 1 3
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t 1§
24, YlptziI:L pax, bi an,, may, wa!5 caﬂoc6 Wal,? segura,il.s 25, To1

tOﬁjz 'iX3 yal4 eb5 'ixta'.a 286, Yl may, wal3 segurail | 'ix, yal6 eb,

27, Yuj1 c:ha,2 a4 jun

7

1 1
tas wal9 ixl0 aji,

yas
8 tzo 0. s]oey!oal6 eb7

11 4
tm,s yowlsz.l9 tzqm10 beylbejll a.n12 tic:,13 comoH to 15 yinf:l16 onl,?

eb.18 28, Hastal jun2 satchaii3 tic,4 'ix5 yal6 eb,,? to8 ’ay9 chaﬁwﬁlo

ewinll quixcab.12 29, A'l ewin2 c;w.whjnac3 satchaﬁ4 tic.5 30. Entonce1

g yica tznitz4 ewin5 spopom, . tz’ec,‘7 jun8 qu*lxcaanb9 wcha.10 31. Yuj1
to2 tznibj3 ab 4 ewin 5 t06 tzyac‘7 pwal.8 32, Mal tznibj2 ewing to,

tzju 5 yibﬁq’uinal,6 tzlai‘ichj,7 jun8 sati:c:haii9 tic. 33, Yuj, cha,,

10

] 1 1
tznitzn3 ewin , spopom. 34, Emtonc:t-':1 yuj2 cha,a tz'ec 4 jun5

gquixcab, 6 35, Yqu cha,2 t03 chanwh 4 a,b5 ewinac. 6 38. Junjnl ew1n2

. A - . ' "
ay junjn, isqu1n1o.5 a7, Yu}l cha.,2 11::«;ta3 yaj4 jun5 satchai tic.7

6

. s '
38, All jun, sai:3 Ium4 tic,5 y1b6 Sb.':17 y:sn.ji.B 39. Toxn1 ma.tz2 ibe

cle:a.red4 5 6 it came, World8 a long time ago. o 24, Dnly1 also2 then,3
there was not‘&_5 nothing6_7 of certa1nty.8 25, 0n1y1_2 they sa1d3_4 I;hey5
t:hus.6

mained

28, And1 it is not2_3 c:ert;:a.m4 they sauds_6 they,7 how it re-

©10-11 27, Forl that_z the3’4.5 customsﬁ of tham, 7-8 it is

necessary, we,, we do11 (we practice) We, 1513 281415 descendant516

28, And1 the
m

us, (of) them, 18

there are, four10 en
thls.5 30, Then1 when2_3

thes eaabrthquza.ksa9 that 31, Because1_2 they Want3 it is sa1d4 men to

1 they wamt2 the men, to ruin4_5 world,6 to
8 10 33. For that, 12 they adjust3 men, their head
gtraps, 5 34, Then, for that,3 it passes 4 the5 earthquake

1 9 g 35, Fm:'1
t:hal:,2 they are four 36, Al man,, in3 ea.c:h4 corner,
37. Forl th:alt,2 thus3 is, thea5 sky6 thlS.,T 38, But1 th62 Emrface3

earth4 thls5 is of l.tElelf.G_S 39, No mt:vre1 noz tremble.-3_4 40, Thus

2
earl:hqu::x.k;sfs.12 29, They1 men

s;ky3 this,,4 they s.stids_6 they,7 tha.l;8
2 c:arry3 sky4
they a.djust4 men, their head strap, it passes,
10
makeﬁ_,7 war. o 32, Or

destroy7 the sky9 this

3-4 it is sa1d5 men, . 5

1
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xoni, , 40, TIxta ’ix2 y:all3 ewin4 qui5 mam . quichm_ pecti'. 41, Yuj

4 1 6 7 8
t T
cha,z 2, jun4 tic.5 aj 42, Yowlal:l 2y,

1

tzca'ch7 qui . c'ojol.

6 B

43. Yowlal1 tzofl

9

X . -
3 ;;un4 1:1c5 cu'uj,

‘cic::,,7 totoB tzjuwi.

yopiso g Xiwg yuj, jun. satchan6
9 2 x1.w3 yuj 4 W1n5 qui::n:‘ab,6 ‘mto,7

' . . "
45, szal1 tel ch2 cha,3 t-:>J4 qui o charni,6 tzlanchj7

6
44, Yowlal 1 tzoft

tz'ec’, winac.

8
jun8 yolylbiiq’uinl9 tie,

9

PN e
46, M:a.n1 jantcoc, jun 9 tzo' | x 5 yalcn6

10 2 4
qui,T mamquicham.s 47, A1 tic, cojt03 cant, , 48, Yuj1 cha,2 tzqui3

nibej,4 may. ba'iiG tzlajw7 jun8 yoljgribﬁq'uinl9 tic.10 49, 'Il’c1 wal2
sja‘13 jun4 tic5 ticnec.6 50, Tom

chama'ﬁ,z tom, xchi 4 yc»lyibi’iq‘uinl5

1 3
¥ t.
tic., 51, ij1 c:hi2 ‘inaa tic:nec,4 ag 'ag tzjaw,7 e, o t09 tznibej10
an t T 12 ]
tzon 11 'em 12 cuman. . 52, Al tz och2 chime U, 5 tzon4 em . cuman, .

. \ w . . .
53, Al tz'e;|m2 e', 4 tZOn4 em . cuman., 54, Yll_]l 1:02 By jun, t10,5

. : " .
qui ¢ chosa17 vajl.g 55, Al jun2 1:10,3 tztac4 qu15 nang qui,T ba 8

4 OUTg ancestors6_7 before_8 41, For1 that2 this,3_5

Where6 we put7 our g heart.9 42, It is necessary it serves, o thxs4_5

to us. . 43, It is necessary, we2 we fear3 for4 the5 sky6 thls,7 1f8 it is

ruined,9 44, U is necessary, that we, ‘fear3 for 4 the mang earthguake

if7 it passes g 9 45, They say, it signifies

will die, g 1t will be destroyed7 theB world9 this, 10

f;h.lngs:g_4 they said ancestors,8 47, Tl'usl_2 we kn()w3 it remain-

World9 this

they said2_3 men

‘6

the man, thal:,:3 thal;4 we,. we

2 5

46, So many, o
5.5 O4Tn
ed,4 48, For1 that2 we, we want,_4 never
49, Look atl 4-5

beauty2_3 this
is it I;hat3 it 8ays, world5 this ?

5-6 it endsT the8

50, Is it i;ha,t1 we are gbout to die

*10
now., . 1o

51, For th:alt,2 I have here

1 now, ,

6

3
when5_6 it comes,, sun,8 it want59_10 we .,y down, 19 We kneel.13
[~} i
52, erlen1 ent;ers2 noow, , we, down5 we kme,el.6 53, When1 it lowers
sun, o We, down5 we kneel_6 54, Becausel_2 thxs,3_5 our . G0d7 is, g

55, This,l_.3 it can, weg f;hink6 we ourselvess twe change our mindg) a

2
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. . ; \
Jaboc,9 cha‘.jtlto10 caw,, niwn,, yel ch13 ;]un14 e'uy . 1;ic.16 to 17 qui 18

diosal.19 58, Mam1 jantcocz tasg tzch‘ox4 ’ayon.5 57. Yuj1 to 'U{ta3

2

, S v ' ' , -
wal 4 xyalcn5 quiﬁ. mamqumhm7 ayor. g 58. Anjtona i 2%, Jung tzo™ 4

win corail6 et'jnac,7 o'ri.8 59. Junc'lwaii ewln2 ora, tzofi , 'fln

1
1 3 4 5 26
. .
g junjn6 chu. 7 81. YuJ1

)
junjn c:‘u.8 60. Junjn, win, tzoii3 "11n4
c‘na,2 g Win4 ora, cha,6 Y tzca‘s wag wlnac.lo 62, Toto1 matz2
t.zcaa.c".3 wa winac,5 tz'ely yowl, sc'ojlg wing 'ayoiri.m 63. Yuj; to, ay
winy orag cha,s caw 5 wal8 lajng yopisolo win 44 yet‘l2 jun13 c'tyy
tic.15 jun 16 gui 17 diosal 18 jun 19 chu 20 tic.21 64, Yujl cha,, yowlal 5
tzqui 4 watzej5 paxg winac.n, 65, Tzca'ch1 qui, naben3 'a 4, winac.g

66, Toto, palta , qui3 watzan, winac,g 'ay g tilempo, axg tzquilni,9 2419
vieyy tzoiilz beyc'ys 'ay yolys be,jg 'aipg tzoi:il8 'ec]g jab0020 'agq

qui 22 munljel, 23 aX24 n025 Chan 26 tZ'elt 27 'ayoi‘i. 28 67. Paltal Schec%

little, 9 sincelo very,; g1"em:12 signific&m::e13 the14 sun, . thies16 thatl,?

our God 56, So muchl_2 it shows to us.. 59. Beca\usel_2 thus3

18 "19
they said5 our

3-4

6 ancestors,‘, to us.g h8, Alsol there are

g ve carry7 We_8 58, Twentyl mcen2 hours

da,y.8 60, One, man, us, Sees

-l

2 80m33_4 men,

]
3 U8, they see eachG_’,7

1 9 3 4 ea,ch5_6 day.7 61, li‘or1 thaaﬂ;,2 the:3 man,

5 t;h'a.i;,6 :a,nd7 we give hlm8 to eaﬂ:9 man, 62, It‘1 no, we give, to

eat, mang he leavesﬁ angry, his heart8 the htmr9 tous.lo 63, }‘:',ecausel_2

l:hf,'3 man, hour5 t:hat6 really7_8 equalQ he serves,
l;he13 sun, , thisl5 our, Gnovd18 t‘.he19 sun,, this.21
necessary, we, we feed5 alsm6 man. , 65, We 1nsert1 our,,

the4 man.5 66, It'1 we fa,il2 we3 to feed4 man, . there are, tlmes,? we
seeg g when we walk13 in14_15 !;he.roeu:I,16 wherew we

10-11 12
Pass g 1g alittlezo t021 29 work, 23 the24_25 asma.kea26 leavesz7 to

B, 5o 67, But1 it is servant2 of the man, hour,4 becauses_s not7 arrivesg

hours us

your

he (m:zm)l:l likelz
64, For1 that2 it is
f;houghtes3 to

we

our
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wing ora,, yuj5 tog matz, c'cn::h8 se'ojlg winlo ca‘nn servil.lz

68. Yuj, cha,, wach's tzquiy nag quig ba.; 69, Wach', toto, tzeh'ox3
shay, nog chang 'ayoii.7 secg tzqui g b°10 quil1 ba, 19 Secqq matz 4
ofi;x chami. g 70. Caw,; wal, wach'y juny schecnbilg wing chi; 'ayeng
‘elg ta.qg T1. Yuj; cha,, cawg wa14 tzqui5 nag qui7 lmau8 jaboc,9
chajtito, caw ) niwng yel'ch13 junyy qul s diosal 16 217

yolyibiiq'uinl g tic.qg 72. Smasniliie], yit, beym; sba,, diosiiej; toni.g
73. Jun, tzoli, teg tey tlc,5 jung tzo'li, quig culus,q caw,, quiqq
diosalyy yaji, g comoq, tog a4g tayp cajnyg wingg oragg yet'oc.21
74, Yuj, cha,z tznibej, 5 caw, walg c'ung oii7 ‘as ‘a.g 75. Toq tzoiiz
xiwl, g 76. A; waly ag juny cha,; cawg niwng yel'chi,g smasnilg jung,
tzo'i,, tas. 77. 'le yalcn2 qui3 mamguichm

11 12 4
'ays xajlrmbal.9 78. 'Ayl 'mclajiiwai'i2 xajmbal.3 79, ‘Ayl pax ., mach3

'ixtic,5 to6 yowlal7

his heart, e is not satisfied) to him service

9
that2 it is g(md3 we

10 we we glvell 19 68, For1

4 we think5 we ourselv957 (we repent), 69, Itis good1

if2 it shows3 itself4 the5 snake6 to us, in order that8 we g 10
we c:-.n:'selves12 in order l;hal;13 no,, we,. we die.16 70, Very1_2 good3
his4
really3_4 we

arrange

errand5 of hlm6 that7 it remamed8 it turned out, 9-10 71. Fcpr1 that2
we thmk6 we7 ourselvess (we repent) a llttle,9 as,, Very,,
‘19 72, AII1 are

God_ . in worlol18 this
5 BTre. 73, The wood things these_ the

5}
great12 meaning13 our14_15 16 g

6 1-2 34 5 6=7
8 - reallylo our, gods12 are, ;4 siucem_l5 thxarelﬁ_17 he
liveﬁ18 the man, g hour20 with him.z1 T4, For1 l;hat2 it wants,3 re5111y4_5
9 3 76, That
7 'y * 19 77. They said1_2

oury ’fathers4 in this way, thatﬁ, it is necessary, that there bc8 sacrifice

companions, 94 gods

our ., Ccrosses

soft6 (we have care) we, of_ him 5. That1 we, we fear,

7T 8 "9
meaning8 has

*1-5 3

really6 great a”l(} the11 things

'g
78, There are_ thirteen. sacrifices,

1 9 79, There are. also Emmewho3

3 1 2
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chaiiwii4 yico'.5 80. 'Ayl mach2 \,vajxcwa,i'i3 yico’.4 81, Yowlall tzqu12
yiclej.3 82, T0t01 may, qui‘.3 xajmbal.4 cawy ’czoii6 chami.,? 83. Al
jun, chi, tz'ec’, sc'abg 'ag quibaii.7 84, Maii1 jantcoc , qui, yailal ,
tzjawi.5 85. Al pax, tu:Jto3 tzqui4 yiclej,s ﬂ,tl’lﬁ t0n7 jun8 chi9 junm
'0111 qui12 colr.‘.h_‘]i.13 86. Maj1 qui2 chaazmi.3 87. 'Ay1 pax, jun3
f:zo'i'i4 X0, tzcuch6 w:a.la,b.7 88, ’Ayl q'uen2 arpus, , yuj4 to5 ag jun7
cha,s walab9 yaji.lo 89, Totol matz , qui3 yiclj 4 jun5 cha.,6 izof 7

tz'onbi,s tzc:ﬁ9 mali.10 90, Mah‘1 jantcoe , jung tzo'ii4 tzofi . ‘utni.

5 6

91, M.e:,ﬁ1 niwnoc tiempo3 tzquila,4 tzoii5 c:ha,mi.6 92, Paltal yuj2
to, matz, quiy ylclej., 93. Ma'ay,, mész wachh tzqui 4 yielj jung,
tzo'ii7 cha,; gsecq wach'y, cawy; wal, matz,q 'ochyy quiys yailalj,
si'mbil.17 24, Smasnill jun2 tzo'ii3 tic,4 cawg ‘a,yiij6 yopiso.7

95, T.mii1 xlwy, 'ag 'a., 96, Yuj; top, as jun, yolylbfiq'uinly tle,g

cawy niwng yel'chi.y 97, Y, may, ba'ii3 'oj, lajwoc.; 98. Y tzqui,

four4 of him,_ 80, There are, <4 81, Itis
5 We obey.3 82, If1 not there are, our, s::\ucmflces,4 really5
67 B4, Very

83, He]_3 will pass
ifa we, we obey,5 thats_g

.5 some who2 eig;h!;3 of him
necessary, we

we, we die, his han.d5 over us

7 4

many, , Our, stcknesses4 come, . B85, Butl_2

Wualll0 us 1,13 he will save,13 86, No] we, we will dle.3

others,3_5 they call them6 rites.7 88, There are

87, There are,

also meta,l2 arms

2
because4_5 that

we become thin

1 '3
' 68 rLtesg are, 89, Ifl not2 we obey3_4 1;hat,5_6 we
we swell

7
90, So many, , thlngss_4 usg they happen.ﬁ

8 92, Bul;1 bacause
we obe;y4_5 tl'nata_8 in order
7 o4, All1
96, Because

'8 T10¢

91, Notl much2 l;1me3 we see, us.5 we will die.

we obey.6 93, No, 1 better

2-3
n0t4 we_
that9_10 trulyll_12
l;hi;sz_4 tru.lys_6 it serves,
the

2-3

not13 ent.er14 our, s1ckne5516

. 95, Wel we fe:;tr2 this.3_4 12
wor1d5 this,6 very, greats meantng9 {it has), 97. And1 there is

much, 1

34
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nibej,3 tzquil4 wal5 ja06 yolyibiiq'uin17 tica najtloc9 tiempo.10 99, Yuj1
cha,, tzquig yiclji‘ltej4 jung tzo'ily tasn albil g cang yujq, qui;y
mamquicham. y, 100, Hasta, qui, mamquicham,, maifi; jantcocs 'ixg
'eq'ui.y 101, Til1 walgy sjelna13 'ix4 ‘ec:'5 quiﬁ mamquicham.7

102. Hasta, yowlal, ag jun, tzr:)'ii5 cha,g tzlow, syallalg 'ag quibaﬁ.lo
103, Maﬁl cojnocy yailals chi4 tzlow5 'aﬁ quiba.ii.7 104, Yowlal1
'aychg paxg 'a; quibail.s 105. Y, tznibj, paxg win, orag to g tzquip
yicljg jung tzo'ﬁlo chi;; ‘ichay, cha.;g 106, Xyac'; ewin, qui,
mamquichm 4, pecti',; tilg walg 'ajtilg 'ixg yalt,, wineal,; sba 12
ewinac.qq 107. 'Ixy yalchy sbag ewiny diosal,g yg maily jantcocg
smilagrog ewinac.lo 108, Till Wal2 ewin3 'anma4 'ix5 ’ejm6 cumne
'as ewinac.g 109. Paltal aﬁ2 X0 g tic,4 a5 jun6 tzo'ﬁ.r cha,s 'ijn9

Wanlo Sﬂ.tcnll 19].'1.12 110. Yujl Cha,z 'aY3 Smay.4 111, Maﬁl

not2 When3 it will enc1°4_5 98, And1 we want,2_3 to see, a little5_6 World7

99, For1 thatz we, we obey4 the I:h1ngs5_,7 sa1d8_9

<19 100, Even1 our,, fathersat,3 80 much4_5

(they did}, 101, Much, , knowledge3 they passed4_5 our

102, Until1 it was even neces&r.arg.f2 that

thls8 luang9 time.10

l:'yl0 our,, ancestors they

pas sed6_7

ancestors,

6

7
upon us

'3-6
8 '9-10 3 I:hat4 it is
us. ¢ o 104, Itis necessary, that it i52 alsos upon us, , o
wants2 a1303 the4 hour5 that6 we, we obey8 the thing59_10

thatt,l3 106, They did1 the men, Our, ancestors4 some time ago,; manyg o
times8 they Said9-10 that they were men . ;g 13 107, They saidl_2
they4 themselves3 they were gods,5 and6 80 many, o their miracles9 of
them.10 108, Manyl_2 1:)60;::133_4 low5_6 they lmelt7 to8 l;hern,9
they disappeared

it brought 7

sickness 103, Not1 only2 the sickness upon

&
105, An(:l1 he

those11 like 12

they,

109, But1 (as for) us, 5.4 l;ho.se.eﬁ_8 almost9 now

1106, For1 1:hat2 it 153 dange:n:'ous.‘1

10 *11-12

111, Not1 we knc:wv,2 those3_6 us
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cojcoc, g ag juny tzo'ii5 chig tz.oii.r milni,s 'i'n9 matzq oﬁll laj g
c'uy13 'al4 yolyibi’iq'uin115 tle. o 112, Siempre1 a, j‘un3 tzo'ii4 cha,5
matzg qui, satlig 113. Yuj; cha,, cawgy tzca'ch, qui, naben; 'a,
jun8 e’y quilo d*loss;.loc.11 114, Y, f;zca'n2 ‘och3 q‘uti4 naben5 'aﬁ
ewin, ora, qui, dio:saloc,10 yujy, tog5 8.4 waly, jun15 tzo'ii16 cha,17

Caw g pif:zn19 yaji.20 115, Atn1 wal2 ag 1:z'a,'n4 qui5 q'uina1.6 116, Al

wal2 aq wx;.ch'4 yec'5 yoc o sc‘ab,? 'as quibaii,9 'i'nlo tzo'ril tza,ljlz

1

) ] N
a;g junjnl4 c'u, ;o 117, Yuj1 cha,2 tzwala,s yuj4 t05 ang, tic,, wan g

wiln9 el 10 jaboc, 11 chajtl 12 qui 13 bey14 'a15 yolyibiig'uinl 16 tlc.l..‘,

118, Al jun2 tzo'ii3 tIc.4 'ixt05 Wal6 qu_i7 bey8 'ixtic.9 119, 'Inl a,
yie, tzeot i'la.blq'uima.l,5 ms;.ii6 jantcoc,?, walB tzyuf:j9 sba 10 eb 11
’anmalz yi'nla cm»t14 win15 nab.16 120, Tz'ochl jun2 monto.

121, Til; wal, 'u'l3 'aﬁ.4 122, Til; wal, tasg tzuji.4 123, Tz‘atl

pom, canti.ln3 ta 4 Jolmg witzg 'a'lic.,r yics wach'9 tzcoty, win g i'iablz

we, .  we increase in

10 11 12-13 714

they kill, 8 for theu:9 no
112, Alvu.ra.ys1 these things,2_5 'not6 us, we forget.8 113, Fa:)r1 that2
sun, our God,

truly3 we msezrl;4 ouT, thoughtﬁ to t:he,?_8 9 10 11 114, Andl
2.3 4 I;hmtght5 to thee man,.‘, hc‘ur,8 ourg God, 10 I::c’:':c',stu:sn-':u_12
those,13_17 f;ruly18 alive19 they are, ,, 115, Those1_3 they glve4 our,

llfe.'5 118, Whea\nl_2 good3_4 he passes, his foot6 his hand,7 OVer us, o_qo

the wc:rld15 this, 16

we insert our

for 1;hat:10 us,, we are happy12 ﬂachw_14 day, 15 117, For, that,2 [ say,,

1
4.5 b 6-T lamg seeingg . a little, ,, how,, we,, wewalk,, in,.
17 118, Thlsl_4

the world16 this,
mtslrmer.9 119, Ihave here1 whenz_3

because
in this way, o We, we walk8 of this

comes, the rain time, 5 8¢ muche_B

4
11-12 0 Pring;y 5, man,, raln,,,

they d09 themselveslo the people
120, They enter] 2, sesslon.3 121, Much1_2 they drmk3 liquor.4

122, Manyl_2 i:h'mgs;3 they clo.4 123, They 80y lncense,2 candles3 to4

the tc)p5 of the mountalns—-flat, 7 in order that:a__9 he comes man,, 1:':3.11'11

10 2
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cha.13 124, Yuj1 cha,2 wachh qui, wa'l,. wachp yel, cawal,g yellg
quilo trigo,ll tzc‘uy12 masnil 13 syemil14 sat15 lom 16 lum” tic. 18
125, Paltal yuj2 W:a.l3 ewin4 'anma‘.5 126. A'l ewin2 ’ca"i'n3 cot4 win5
irialo.,3 127. Toto, may, monto, , may, win5 iial:-.6 128, To, 'ixta‘.2
ma'rix3 tzac , oii5 wa'i. . 129, Ax; ton, quig sat14 cha.5 130. Tztacj,
‘el :yiluiiq'uinal.3 131, Al; wal, 'icha3 tie, y, ap to, matz, quig satly
jun 10 qui 11 costumbre 12 1:ic,13 smasnil 14 1;iemp015 c'abl6 ‘ay17
monto. o 132, SmasniI]_ tiempo, ’ay3 'u'14 'aﬁ.5 133. Snr)ar:mill
tiempog cab g 'ay, cantllng 'ag jolm o witzg 'a'lic,gq sec 10'wac:h'll
caw; o wal g t2'ajy4 cajnyg wingg fabyp 'a ;g smasnil g tiempoy, 'a o
witz op 'a'lle g3 cha,py 134, Tily walg jung tzo'ii, tasg bobily cany yuj

quig 1'ﬂa,n'1quichm1 ta 1 yolyibiiq 'ainl

41
0 1 ‘cic,l3 i'n

t ]
12 14 Wach' 5 yee';,

' »w '
ma'ays., toi:o4 palta5 o calm,

* ' ] i .
Jabocl7 g quiban. 19 135, Al1 to 6

2

thal:.]3 124, For1 that,2 well3 we4

c:ornfielcl,8 comes outg our, o wheat,ll it grows,, all13

from the faoe15 the earthw_17 I:hls.]8 125, But] for2 cauae3 of the

126. The] men, they 1311'111.9::3_4 man. rain, o 127, If] there is

no, session,, no there4 is man; rain. . 128, If] ‘thus now no
1 *2-3

we, we eat, . 129, Then us, we lose thus.5
custom this, 13

5 1-2 3 4
131, But hke3 tth,4 n0t5_7 we Ioses_9 Our]O-]l 12
there b817 session, ;o 132, Alll time_ there Isg

we eat,5 well6 comes out7 our

its ]olessing14

metn,
4-5

we can
'2 3

4
130, It dries, world

1-2
2

all the time that]6
that3 there be4 candles. on, the top7

14 15
133, AH] time 5 6

drunkenness.4_5 9
he stays

of the mountams--flat, g in order thatm_” !;rulylz_]3 ther.c',]4 15
man, . raln]7 3“18-]9 tlme20 ony, mmml:amzz--flat23 that.24

134, Many]_2 thlng53_5 drtdb.'_7 by8 our g ancestorslo iy the world

a httle],.‘, upon us. ;g J'g

12

. . . -
this for that14 uellw it passes 135, But]

*13 14 16
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1 t i at 1 '
serv118 ewin9 ora, ;. yet 1 witz, a'lle, 13 tzyal14 el'ch 15 Cha’lﬁ

toj 17 c°t18 may ., q En::h'olnil20 ‘azl yibi 99 u::awvza.l23 quinat.24 1346, ‘Oj:L

t 1 t it
4 137, Oj1 em, che ew. o 138, O]l jawc2 sic3

quibam,6 win,, sacbacum.8 139. Tﬂ1 wal2 syabﬂ,a mu win5

. ; wr
tz'a ab.6 140, Yu]1 to2 3 tzo i, tlc,5 a.tn6 ‘con7 syab'll8 cawal

. " s . .
quina.t,l0 1*:3h:a,11 Wal12 yaj13 n:1u114 yab1115 an16 anman17 tic.18

wal 4 bobil 5 cang yuj,7 qumtil,8 yul g qui10

ccﬂ:2 win 3 sachat.

# 1
nab4 a5

a jun 9

141, Yuj1 cha,2 caw,

diosal 1 chajtlto;, ajg waly, a;- Junge tzo'ﬂ17 chi 18 tzofl miln,

'a21 yolylibhg uinl 929 tie, 23 toto 94 matz 95 qui26 yiclej.z,?,

19 0

142, Smasnili-iejl jun, tzo'll; tas , caw, 'ayiij6 yopiso, cu'uj., 143, Yuj1
cha,z tzwa13 jab4 ’cic5 eyabi’,6 c:hajf:lto7 ag Wal9 a, jun 11 tic,l2

'a

caw jq niwn,, yel'chi.15 144, Mﬁﬁ1 €y satl3 jun4 tie 8

5 smasnil 7

tiempo,s yuj g to10 21 jun 12 1:1(3,13 caw, 4 wal 15 pitzn16 yaji.17

ifz no, . lf4 we faul5 we, to give, serviceg to the meng hoursm and“

]2--flat, 13 it wants to say .o that, 16 that] g it will come g

bad] 990 OVeryy oy + 9y OUT seed.24 136, He will comel_2
1-2

the man, hail.4 137, They will come, , frost,3
cold rain3_4 OVer us,. o man, SnOW.g 138, Much]_2 its sickness, 5 OF
5 corn-rot.6 140, For, l;hat:2 these things they are its

'3-56 6="7
:a,mkmass8 our cornfleld9 our seed,lo thus]l_]2 hkel3 our sickness

14 15
we g people17 this.]8 141, For that,2 truly:}_4 it was arranged5_6 by7

mountain
our cornfield

138, 1t will come

4
man

1

10 God” s.ince12 these things

our ancestors,8 byg our 13-18 Y519
k11120 m21 the World22 thls,23 Lf24 not25 we26 we obey.27 142, All]
the thingsz_4 truly5 they have, use_, for us 143, For that,2 Isay3

6 7 B 1
lil:tle4 thls5 g 11ke7 t;hts,a__12 I;ruly]3 grealt14 meaning, ;.
144, Not, you time because this

fa:)rget3 this4_5 3116_7 '8 9-10 11-13

they

you hear

1 2



338 ACCORDING TO OUR ANCESTORS
145, Puchl pitznz yaj3 yet& Win5 ora, g win,? c'u8 'a'wal.9 148, Yujl

1:02 smasnil:3 yic:ti4 sba5 yeté jun7 c'u,s ju.n9 qui 10 dicnsal.11

trulym_l5 alwels it is,17 145, Very1 alwe2 it 153 a,nd4 the5 hour,6 the
man, day-mght,s 146, ]E':ecausel__2 all3 this agrees, . Wlth6 the7 sun, g
the oury g God.11






